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Blick
hinter
den
Kilt

In einem schottischen Dorf gab
es auch einen Dorftrottel. Nun, die
andern Dorfbewohner machten
sich einen Spass daraus, ihm ein
Sechspencestiick und einen Penny
zur Wahl hinzuhalten, und der
Dorftrottel wihlte regelmissig den
Penny, weil das Geldstiick grosser
war.

Einmal fragte ein Fremder den
Trottel, ob er denn nicht wisse,
dass das andere Geldstiick sechs-
mal soviel wert sei.

«Natiirlich weiss ich das», erwi-
derte der Trottel. «Wenn ich es
aber auch nur ein einziges Mal
nehmen wiirde, wire es mit dem
Spiel sofort zu Ende.»

*

Ein Schotte, der in Amerika lebt
und stindig das Ziel aller Witze
tiber die schottische Sparsamkeit
ist, zahlt seinen Freunden heim.
Auf alle Gliickwunschkarten, die
er zu Weihnachten erhilt, druckt
er mit einem Gummistempel «Mal-
colm MacLeod wiinscht Thnen das
gleiche» und schickt sie zurtick.

*

Ein Schotte hat auf dem Markt
ein Pferd gekauft. Doch das Tier
will weder fressen noch saufen.

«Grossartig» sagt er. «Wenn das
Vieh jetzt noch gut arbeitet, habe
ich ein ausgezeichnetes Geschift

gemacht.»
*

Vom Mais sagte Dr. Johnson:
«Ein Getreide, das in England den
Pferden gegeben wird, in Schott-
land aber die Menschen aufrecht
halt.»

«Ja», erwiderte Lord Ellibank,
«wo auf der Welt findet man aber
auch solche Pferde und solche Men-
schen?»

B

Ein Schotte erkundigt sich nach
den Preisen in einem Hotel in New
Jersey. Man erklirt ihm: Zehn
Dollar im ersten, acht Dollar im
zweiten, sechs Dollar im dritten
und vier Dollar im vierten Stock.

Da schickt der Schotte sich an
zu gehn. Der Concierge fragt:

«Sind Thnen die Preise denn zu
hOCh?»

«Nein», sagt der Schotte, «aber
das Hotel ist mir zu niedrig.»

K

MacTavish und MacGregor ha-
ben beschlossen, dem Alkohol zu
entsagen. Doch MacTavish hilt es
fiir vorsichtig, eine Flasche Whisky
fiir Krankheitsfille aufzuheben. Am
zweiten Tag der Entbehrungen ro-
chelt MacGregor:

«MacTavish, ich fiihle mich gar
nicht wohl.»

«Zu spit», erwidert MacTavish,
«ich bin gestern den ganzen Tag
schwerkrank gewesen.»

*

MacLean hat mit seinem Schatz
ein Boot fiir eine Ruderpartie auf
dem See gemietet. Kaum sind sie
fortgefahren, als es zu regnen be-
ginnt.

«Wir werden patschnass wer-
den», klagt das Madchen.

«Ja», meint MacLean. «Wenn
doch die Stunde nur schon um

ware!»
*

Im Lunapark fastet ein junges
Midchen fiinfunddreissig Tage.

«Sie hat wirklich nichts geges-
sen?» fragt ein Besucher den Di-
rektor.

«Keinen Bissen!»

«Und hat sich gar nichts Beson-
deres ereignet?»

«Doch; fiinfzig Schotten haben
um ihre Hand angehalten.»

*

MacClintock liegt auf dem
Sterbebett, umstanden von Fami-
lie und Freunden.

«MacCulloch ist mir noch fiinf-
zig Pfund schuldig», fliistert er.

«Was ist das fiir ein Mann!» ruft
seine Frau entziickt. «Bis zum letz-
ten Augenblick ist er klar bei Ver-
stand!»

Nach einer Weile fliistert der
Sterbende: «Ich glaube, dass ich
MacKinley noch hundert Pfund
schuldig bin.»

«Horen Sie nicht auf ihn!» ruft
seine Frau. «Sie merken doch, dass
er deliriert!»

Ein Schotte — vor hundert Jah-
ren war das — wollte bei einem be-
rihmten Fldtenspieler Unterricht
nehmen. Was sollte das kosten?

«Zwei Guineas fiir den ersten
Monat und eine Guinea fiir den
zweiten», war die Antwort.

«Nun», meinte der Schotte,
«dann wollen wir gleich mit dem
zweiten Monat beginnen!»
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«... das Zeichen mag unlogisch sein, aber es ist sehr rentabel!»
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